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0 KNJIZEVNOJ ZIVOTINJI U KANIZLICEVOJ
SVETOJ ROZALIJI

Sazetak

U ovome radu predmetom je proucavanja knjizevna zivotinja u poemi Sveta Rozali-
ja pozeskoga isusovca Antuna Kanizli¢a (Pozega, 1699 — Pozega, 1777). U kontekstu
hrvatskih baroknih religioznih poema (Ivan Gunduli¢, Suze sina razmetnoga; Ivan
Buni¢ Vuci¢, Mandalijena pokornica; Ignjat Durdevi¢, Uzdasi Mandalijene pokorni-
ce) Kanizli¢eva se pored ve¢ uocenih razlika (u odnosu na: motive i teme, strukturu,
metar, molitvu kao sekundarni Zanr) izdvaja i u odnosu na opisani zivotinjski svijet.
Zastupljenost Zivotinjskih vrsta u navedenim poemama nije ujednacena: najmanja
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je u Buni¢evoj Mandalijeni pokornici (10), ujednacena u Uzdasima Mandalijene po-
kornice (21) i u Suzama sina razmetnoga (22), a najbrojnija u Svetoj RoZaliji (61).
Istrazivanje carstva Animalia u RoZaliji pokazalo je da je fauna najbrojnija u prvome
dijelu, za tre¢inu manja u drugome i tre¢emu dijelu, dok je u ¢etvrtome dijelu sve-

.....

u svojim primarnim znacenjima (npr. ptice) javlja se u onim pjevanjima u kojima
dominira rokokoovsko ,vanjsko oko“ (prvo i drugo pjevanje, a posebice oni dijelovi
u kojima je opisana Rozalijina ponesenost ljepotom prirode, njezinim zvukovima
i pokretima). Prema kraju poeme barokno ,,unutarnje oko“ sve je manje otvoreno
prema zivotinjskome svijetu, a razli¢ita lirska i moralna simbolika koja proizlazi
iz figurativnih podudarnosti s odredenim moralnim i teoloskim poimanjima sve
cedca.

Kljucne rijeci: Antun Kanizli¢, Sveta RoZalija, poema, rokoko, barok, zivotinjski
svijet, ptica

Uvod

Pozeski isusovac Antun Kanizli¢ zivio je i stvarao u 18. stolje¢u (Pozega,
1699 - Pozega, 1777). Knjizevna historiografija navedeno razdoblje ¢esto ime-
nuje kao: knjizevnost prosvjetiteljstva (Vodnik 302; Bogisi¢ 293), doba pro-
svije¢enosti (Kombol i Novak 368), racionalizam i narodno prosvjecivanje (Jezi¢
159), racionalizam, predromantizam (Frange$ 112), stilski pluralizam 18. stolje-
¢a (Jel¢i¢ 115) ili jednostavno samo kao novovjekovlje (Novak 145). Kao bitne
znacajke ove knjizevnosti navode se: pomicanje sredista knjizevnog Zivota pre-
ma sjeveru, regionalizam odreden povijesnim i zemljopisnim razlozima, stilski
pluralizam, zanimanje za knjizevnu proslost, a ,,Posebno je obiljezje knjizevno-
sti XVIII stoljeca njezina prosvijetiteljsko-znanstvena usmjerenost. Moze se reci
da u to vrijeme i nije bilo knjizevnika u Evropi koji se nije bavio i znanstvenim
radom” (Bogisi¢ 295). Pisca i znanstvenika istovremeno u istoj osobi potvrduje
i Antun Kanizli¢: ,,Kanizli¢ je tipican knjizevnik XVIII stoljeca koji cesto uje-
dinjuje u svojoj li¢nosti pisca i naucenjaka: on je autor spjeva Sveta RoZalija
ali i autor Kamena pravog smutnje velike, teoloske rasprave, najduzeg eseja u
hrvatskoj knjizevnosti (oko tisuc¢u stranica), pisanog unikatno ¢istim hrvatskim
jezikom, te niza knjiga za prakti¢nu religioznu upotrebu® (Pei¢ 6).

Na koji nacin pjesnik i znanstvenik promatraju i dozivljavaju carstvo Ani-
malia (Viskovi¢ 23) pokazat ¢e usmjereno Citanje Svete Rozalije, panormitanske
divice nakicene i ispivane po Antunu Kanizlicu PozeZaninu.
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1. Zivotinjski svijet RoZalije i konvencije religioznih poema

Kanizli¢evu se Rozaliju zanrovski odreduje kao baroknu religioznu poemu
ili kao barokni plac (Pavlic¢i¢ 105), zajedno s Gunduli¢evim Suzama sina razmet-
noga i s Buni¢evom i Durdevi¢evom Mandalijenom. Ipak, u odnosu na RozZaliju
postoje odredene ograde, jer pored uocenih sli¢nosti na motivskoj, tematskoj i
strukturnoj razini postoje i odredena odstupanja: tezina Rozalijina grijeha nije
ista kao kod ostalih grjesni-ka/-ca hrvatskih placeva; od 11 karakteristika svoj-
stvenih religioznim poemama Rozalija potvrduje njih Sest; RozZalija nije podije-
ljena na placeve, uzdisanja ili cviljenja, nego na Cetiri neimenovana dijela; nije
ispjevana u osmerackim sestinama nego, uglavnom, u dvostruko rimovanim
dvanaestercima, a prica o grjesnici koja se nakon pocinjena grijeha nalazi na
osamljenu mjestu i kaje se ima epistolarni oblik, pri ¢emu Rozalijino kajanje, za
razliku od ostalih grje$ni-ka/-ca u hrvatskim religioznim poemama, prati tek
mali broj molitvenih stihova.

Potvrduje li i Zivotinjski svijet Rozalijino djelomi¢no uklapanje u zanrovske
konvencije religioznih poema, pitanje je na koje ¢e se odgovor pokusati dati u
nastavku rada.

Istrazivanjem Zivotinjskoga svijeta u RoZaliji bavio se posebice Matko Pei¢
opisujuci njezin i barokni i rokokoovski bestijarij. Unutar baroka kao ,,umjetno-
sti unutarnjega oka“ naveo je i djela baroknoga ,,unutarnjega oka“ i u njih ubro-
jio: alegoriju, barokni bestijarij, herbarij i lapidarij, zatim barokni alegorijski
pejzaz i barokno alegorijsko svjetlo (Pei¢ 11), a unutar rokokoa kao umjetnosti
»vanjskoga oka“ naveo je i djela rokokoovskog ,vanjskog oka“ i u njih ubrojio:
portret ¢ovjeka (prestanak alegorije), rokoko bestijarij, herbarij i lapidarij te ro-
kokoovski pejzaz (Pei¢ 44). Pei¢ naglasava: ,,Odmah na pocetku razgovora o
Kanizli¢evu bestijariju, moramo biti nacistu: postoje dva Kanizli¢eva bestijarija.
Prvi: barokni i drugi: rokoko bestijarij. U prvom su Zivotinje videne ‘unutarnjim
okom, dakle monstrumi ‘nakazni’ (kako bi rekla Rozalija), a u drugom su nor-
malne Zivotinje videne ‘vanjskim okom’ (¢etveronosci, ptice)“ (Peic¢ 29).

Ve¢ je bilo rec¢eno da je Rozalija ¢etverodijelno komponirana. Prva su dva
dijela i podnaslovljena, a druga dva nisu. Prvi i ¢etvrti dio su kra¢i (prvi dio -
750 stihova, cetvrti dio — 437 stihova), dok su drugi i tre¢i dio duzi (drugi dio -
1397 stihova, treci dio — 1119 stihova). Svaki se dio sastoji od nejednakog broja
manjih cjelina: Dio prvi. Sto RoZalija knigi, koju doma Sale govori broji 5 cjelina,
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Dio drugi. Kako se je Rozalija od svita otrgla i u pustini Zivila broji 15 cjelina,
Dio trei broji 14 cjelina, a Dio Cetvrti 8 cjelina. Postavlja se pitanje — kako je u
opisanu strukturu Kanizli¢eve poeme ukomponiran Zivotinjski svijet? U potrazi
za odgovorom istrazuju se usmjerenim ¢itanjem navedena Cetiri dijela poeme.

1.1. Dio prvi. Sto RoZalija kriigi, koju doma $ale govori

Na pocetku poeme Rozalija nakon Sest godina provedenih u pusto$noj gori
$alje knjigu (pismo) u Paleram, svoj rodni dom i pri tome joj Zeli sretan put. Daje
joj savjete kako se na putu treba ponasati, posebice ako bi joj netko nesto htio
prigovoriti. Situacija u kojoj bi se mogla naci usporedena je sa sovom koju su da-
nju napale velike i male ptice (veliki i mali kljuni). Nakon toga slijedi opis reakcija
Rozalijinih roditelja i rodbine kada njezina knjiga bude stigla u paleramski dom.

Sadrzajno predstavljen Dio prvi prati Zivotinjski svijet koji je i prema broju
vrsta i prema Cestotnosti pojavljivanja najbrojniji u poemi - 33 zooleksema s
oko osamdeset potvrda' $to je vidljivo iz Tablice 1 i 2 (v. odjeljak Prilozi).

U odnosu na zbiljski i fantasti¢ni svijet zivotinja u prvome dijelu Rozalije
najbrojniji je zooleksem - vila. Prema Heinzu Modeu, koji je fantasti¢ne Zivo-
tinje razvrstao prema formalnom kriteriju njihova fizickog sastava, vila je svr-
stana u prvu skupinu hibridnih bi¢a koja imaju ljudsko tijelo i Zivotinjske glave,
krila ili neki drugi organ (usp. Viskovi¢ 106).

Vila se u Dijelu prvome pojavljuje kroz lirsku i moralnu simboliku. Kanizli¢
ovdje prvi put spominje vilu u opisu pjesnickoga nadahnuca jer predvida da
¢e njegovu knjigu novu mnogi napadati i kritizirati (Kanizli¢ 48-50). U savjete
upucene knjizi Rozalija je utkala i gréku mitologiju i umjetnost: Helikon, Aga-
nipu, Parnas, Feba i Apela.” Ona kaze da jo$ postoji pribistro vrilo ili mudra
voda iz koje je pilo vodu devet mudrih vila® (tj. muza), ali iz koje i danas vodu

! Do brojc¢anih se podataka nije doslo elektroni¢kim nego obi¢nim ¢itaju¢im prebrojavanjem te su se
stoga mogle potkrasti i nenamjerne pogreske.

2 Helikon je boraviste muza, Aganipa je vrelo na brdu Helikonu u Beociji, posve¢eno muzama, a pre-
ma predaji, voda iz toga vrela poticala je pjesnicko nadahnuce. Parnas je brdo u Fokidi koje su stari
Grci posvetili Apolonu, bogu umjetnosti, i muzama, njegovim pratiljama. U njegovu se podnozju
nalaze Delfi i izvor Kastalija; voda iz ovoga vrela nadahnjuje pjesnike. Feb je pridjevak grékoga boga
Apolona, kao boga sunca i svjetlosti, a Apel je bio slikar kojega su anticki pisci smatrali najveéim.

* Misli se na devet muza koje su shvacene kao personifikacije i zastitnice najvisih intelektualnih i
umjetnickih ljudskih djelatnosti: Kaliopa, Klio, Euterpa, Talija, Melpomena, Terpsihora, Erato, Po-
lihimnija, Uranija.
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piju oni koji lijepo pjevaju. Neki ¢e prigovoriti da za svaku vilu koja pise stihove
ne znaci da se uspjela uspeti na Parnas i ne znaci da je pila mudru vodu. Zato
¢e se i Rozalijinoj knjizi novoj prigovarati da ju je napisala vila krivonoga hoda
jer njezino pero jo$ nije dovoljno uvjezbano: ,Lino pero ove nije pilo vode, /
zato knige nove redki hromi hode® (I, 251-252).* Na prigovore ne treba od-
govarati, savjetuje Rozalija, jer ¢e tek vrijeme pokazati je li njezina vila doista
bila krivonoga hoda, odnosno vrijeme ¢e pokazati hoce li imati i nasljedovatelje.
Rozalija kaze: ,,Tko zna, jost ¢e tvoje rici tkogod slidit“ (I, 130). Vila u kontekstu
pjesnic¢koga nadahnuca bit ¢e spomenuta i u Rozalijinu predvidanju kako ¢e se
roditelji i rodbina ponasati kada njezina knjiga stigne u paleramski dom. Tamo
svi nestrpljivo iS¢ekuju bilo kakvu vijest o njoj koje nema ve¢ $est godina. Kada
je nestala, svi su je trazili, svakoga su ispitivali, pa i brojne strance, ali se za takvu
mladu vilu nije ¢ulo ni u Trapanu, a ni lovci zviri nisu je vidjeli u gorama (II,
814). Njezina knjiga donosi i§¢ekivanu vijest, a do¢i e je poslusati i kum ,,pisnik
slavni, komu neumrli vile / u zboru su svomu vinac na ¢ast svile“ (I, 657-658).

U istome dijelu Rozalije vila simbolizira i neugodne, prolazne i varljive stvar-
nosti ljudskog (duhovnog) zivota (Udes, Sri¢a, Dika, Nenavidost), a rjede one
ugodne i pozeljne (Kripost). Kanizli¢ tako uz pomoc¢ vila opisuje i Rozalijin rod-
ni dom. Ulazna vrata krasi deset stupova. S obje su strane tri prelijepa kipa: s
desne je naoruzana Kripost, ispod nje Udes crnih krila, pored nje lijepa i leteci
nestalna vila Srica, a s lijeve se strane nalazi gizdava diva Dika, pored nje sijedi
starac Vrime, a pod Dikinim nogama Nenavidost, nakazan ruzna (I, 446). Na-
kon §to je na svita ocale opisan paleramski dom, slijedi nauk po kojemu su sve
dive i vile laz i privid, jer bez Bozje volje nista se ¢ovjeku na zemlji ne dogada.

Nakon personificirane vile u gore navedenoj razli¢itoj moralnoj i umjetnic-
koj simbolici (pjesnicko nadahnuce, porok, krjepost, zoomorfni opis djevojke)
najbrojnije su u Dijelu prvome prema broju vrsta — ptice. Spominju se: ptica/
pticica/ptic, zeba, sova, ditelj, luda, Zuna, drozd/drozdovi¢, kos/kosovi¢, svraka,
vuga, gavran, puzavac, sinica, trostokljun, bravenjak, crnoglavka, cavka, krestali-
ca, slavi¢, sokol, strizic, vrana. One nisu kreacija ,unutarnjega oka“ ve¢ stvarne
ptice za koje Rozalija kaze: ,.Vidla sam stvar ovu: velike i male / ptice kad na sovu
juriSom navale“ (I, 137-138). Navedene se ptice uz tri izuzetka (ptica, gavran,
slavi¢) pojavljuju samo u Dijelu prvome u kojemu je Kanizli¢ uspio u pedesetak
stihova majstorski portretirati 20 ptica, i vizualno i akusticki. Pri tome su neki

* Rimski broj oznacuje pjevanje u RoZaliji, a arapski broj oznacuje stih.
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opisi portreti (npr.: zeba, ditelj, luda, Zuna), a neki samo portreti¢i (Pei¢ 82)
jer je opis sveden tek na par rijec¢i, odnosno rijec je o pticama koje imaju samo
jednu potvrdu u tekstu (bravenjak, crnoglavka, cavka, krestalica, slavi¢, sokol,
strizic, vrana). Iz Rozalijine perspektive portreti/-¢i ptica izgledaju ovako:

Vidla sam stvar ovu: velike i male
kad na sovu juriSom navale,
kos zacokée prvi, krestelica kreci
kao’ nje zedna krvi, da sva §uma zveci;
zeba ¢ince zebi i sestru poziva,
koja: “Sto je tebi?” ¢incedi oziva
niti ¢incat stane, prije nego drugu
druga na boj gane ¢ince¢i po lugu.
Cuvsi zeba viku, k toj krilatoj eti,
ostavivsi smriku, bravenjak doleti.
Drozd glavu protulji zavirujug, tko je;
sinica produlji vrat Zeljna znat §to je.
Trostokljun i Zune s ditelji na strani
draze, svoje kljune ostreci o grani.
Meduto se druge cete na boj dizu:
sad lude, sad vuge, sad puzavci stizu.
Stizu od vrsti svake cvrce¢ crnoglavke,
gavran grakc¢ug, svrake krekéug, ¢aveud cavke.
Izmedu ostalih skacu¢ iz daleka
gleda strizic mali, i $to ce bit, ceka.
Nuto, rekoh, ¢uda, toliki vojnici
lete odasvuda suprot jednoj ptici:
bit ¢e ovdi krvi danas joster rika,
gdi toliko vrvi perjatih vojnika.
Sto se ¢ini? Cikéu, klokéu i piskucu,
klice, cokcu, klikcu, krece i cvrkucu.
Na zemlji je trka oda strana sviju,
po granah je cvrka, da boj § njome biju.

Od ovuda gacuc vrana oblak grne,
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od tud na nju skacu¢ vojska zeba srne.
Kao bojne ¢ete u krvavom ratu
sad napose lete, sad opet u jatu,
sada k njoj dolete, sada ju obli¢u,
sad mimo prolete, sad se u nju zali¢u.
Svako se tu srdi, svako, kako znade,
cvréedi nju grdi, kad blizu nje pade:
drozd barzce¢, kos ¢okcug, a sinica ¢ikéud,
zeba ¢ince¢, klokcu¢ Zuna, ditelj klik¢uc.
Rugaju se svrake i grohotom smiju
krek¢ué: “Nejma take, lipsa si od sviju!”
Svako u nju dira: sad kljunom drozdovic,
sada u nju smira Zuna, sad kosovic.
Sad na nju cvrkuce, sad po ostroj kori
ljut puzavac muce puza na nju gori,
sad ju vugli¢ psuje vuga, sada skoc¢i
gavran, da joj kljuje i izbode oc¢i.
Sad se na nju tuze i prid o¢i steku
zebe ter ju ruze, kako da joj reku:
»Ne bise ti, sovo, hole glave di¢i,
iz duplja ti ovo jest na svitlost i¢i!
Drugi put na o¢i ne idi, ne huhudi,

nego ob dan u no¢i kuénoj sidi i muéi.“ (I, 137-188)

U opisu krvavoga rata koji vodi ceta perjatih vojnika protiv sove koju optu-
zuju da je ohola i ruzna vrlo upecatljivo dolazi do izrazaja ono $to je karakteri-
sti¢no za rokoko: ,,Rokokoovsko ‘vanjsko oko’ zadovoljava se samo da registrira
ono sto vidi i da sliku prirode s roznice transponira sa §to je moguce manjom
aranzerskom intervencijom misli i pogotovu maste — na papir® (Pei¢ 45).U na-
vedenu opisu dolazi do izrazaja i dvoznacnost Zivotinja, jer ,sve su Zivotinje
dvovrsne: za pohvalu i pokudu® (Jaritz 23). U ovom je slu¢aju s jedne strane
ocaranost ljepotom ptice’, a s druge je strane istaknuta i njezina bestijalnost.

> ,Zaista, ptica ocarava vi$e od bilo kojega drugog stvorenja — svojom nebeskom slobodom, ¢udom
leta, nemirnom blago$¢u, krhkom i ranjivom ljepotom, varijacijama glasanja i boja, ljubavnim igra-
ma, stilovima gradnje gnijezda, staranjem za mlade. Jedinstvenost ptice jest njena mo¢ izbjegavanja
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Izvan konteksta opisanoga perjatoga boja pojavljuju se jos samo dva kljuna:
ptica i orli¢. U prvom se slu¢aju metaforicki opisuje mjesec travanj (,,Iu travanj
odiva travom polje i goru / i ptice poziva, da pozdrave zoru.” /I, 385-386/) i
brzina prolaznosti vremena, jer vrijeme tece brze od rijeka i leti brze od svega
$to letjeti moze, pa i od ptice. U drugome se slu¢aju zoomorfnim postupkom
opisuju dva kumova sina koji ¢e kao i ostala rodbina pohitati u Rozalijin dom
kada tamo bude stigla njezina knjiga: ,,Doce dva kumica, koji krila dizu / kano
dva orlica i svog otca stizu“ (I, 659-660).

Da bi opisao velike i male kljune, Kanizli¢ se koristio i drugim Zivotinjama
(crv, macka) uz ¢iju je pomo¢ ostvario realisticku sliku odredene ptice (npr.
zuna je opisana kao ptica koja ima ruzno dugacak jezik i kljun kojim kljuca crva
iz drveta /1, 218/) ili je zoomorfnom metaforikom opisao odredenu pticu (npr.
kada ptice napadnu sovu, ona se brani na razlicite nadine, pa se tako i ,,nako-
strusi, / sad perjate digne kao macak usi“ /I, 201-202/).

U Dijelu prvome u kontekst velikih i malih kljuna ne uklapa se tek nekoliko
zivotinja: jelinak, lav, srna, muha, Sarko, zvir, pored ve¢ spomenutoga crva i
macka. Rije¢ je o odredenim zoomorfizmima: dva tetina sina su dva jelinka’;
stari didovi i ujakova tri sina su lavovi, a Rozalija je srna’. Nadalje, Rozalija sa-
vjete upucene vlastitoj knjizi koja putuje u paleramski dom ¢ini plasti¢nima, kao
$to je ve¢ i pokazano, uz pomoc¢ razli¢itih Zivotinja. Nisu to uvijek ptice jer ce
se u tom kontekstu naci i muha i dosadno glasni seoski pas sarko. Rozalija tako
savjetuje knjigu da putuje ne osvréudi se na kritike, da $uti, da bude i nijema i
gluha jer ¢e tako biti mirnija i sve ¢e lakse izdrzati: ,,nit se gluh $to tuzi, kano da
mu muha, / kada ga tko ruzi, leti pokraj uha“ (I, 288-289), a §to potvrduje i na-
rodna poslovica: ,,Putuj putem tvojim, jer $to Sarko laje, / putnik putem svojim
nit slusa nit staje” (I, 281-282).

zivotinjske tromosti’ i njeno kretanje ‘prostorom bez putova™ (Viskovi¢ 234).

¢ Kada Rozalija nabraja tko ¢e sve do¢i u njezin dom kada stigne njezina knjiga, onda spominje i
dva tetina sina: ,Doce dva jelinka drazja od sveg blaga, / dva tetina sinka, dva kamena draga“/ (I,
661-662/).

7 U opisu slavnih dida kaze se da je slava tasta, prolazna i na sramotu potomaka iako djedovi ,lavi
bijahu u boju® (I, 546); i u nabrajanju rodbine koja ¢e do¢i u paleramski dom kada se proc¢uje da je
stigla Rozalijina knjiga, Rozalija spominje i ujaka i njegova tri sina koje naziva lavovima: ,,Doce, ako
zdrava i jo§ jesu doma, / tri sina, tri lava i tri bojna groma“ (I, 641-642); a nasuprot slavne proslosti
i slavnih lavova u boju (stari djedovi) Rozalija je prikazana kao srna: ,,Svitlost ona slavna, bududi ti
srna, / tebe ¢ini tavna i obraza crna“ (I, 547-548).
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U Dijelu prvome pojavljuje se u primarnome znacenju pcela kojom se opisuje
mjesec lipanj (,,Tu lipanj u ladu gleda kako le¢u / péele i med kradu po lipovom
cveéu.“ /1, 391-392/) i zvijer koja bi na putu mogla zaprijetiti Rozalijinoj knjizi.
Tako Rozalija u duhu (srcem i pamecu) putuje zajedno sa svojom knjigom, brine
se za nju, a san laZuh joj prikazuje gdje se nalazi i koje joj opasnosti prijete pa
tako kaze ,,sad da te zviri na planini strase“ (I, 93).

*

Istrazivanje je, dakle, pokazalo da se fauna zbiljskog i fantasticnoga svijeta
prvoga dijela Svete RozZalije moze prema nacinu kretanja (hodati, letjeti, plivati,
gmizati)® svesti, uglavnom, na dvije kategorije — na one zivotinje koje lete (26) i
na one koje hodaju (6), dok su one koje gmizu potvrdene tek jednim primjerom.
Cesto su one Kanizli¢u bile potrebne da bi govorio o ¢ovjeku: uz pomo¢ velikih
i malih kljuna pricao je, uglavnom, o Rozaliji, o njezinoj knjizi i sudbini koja je
¢eka, a ostalim Zivotinjama ne$to manje o duhovnim, umjetnickim i moralnim
osobinama ¢ovjeka (uz pomo¢ vile pisao je tako Kanizli¢ o pjesnickom nadah-
nucu i slavi, o krjeposti i poroku), odnosno razli¢itim zoomorfizmima opisivao
je ljude i neke njihove stavove kao i meduljudske odnose (npr. hrabri su didovi
lavovi, a simpati¢na kumova djeca orli¢i). Na tragu sljedecega citata: ,,Zivotinje
su simboli kozmickih, materijalnih i duhovnih nacela i snaga. One doticu tri
razine univerzuma: podzemlje (gmazovi i zmije), zemlju (zvijeri i stoka) i nebo
(ptice).“ (Brn¢i¢ 59) — moglo bi se zakljuciti da u prvome dijelu RoZalije domi-
nira nebo, pogled prema gore, prema svjetlu.

1.2. Dio drugi. Kako se Rozalija od svita otrgla i u pustini Zivila

Drugi dio Svete Rozalije dvostruko je duzi od prvoga (I. dio — 750 stihova,
I1. dio - 1398 stihova) i u njemu je retrospektivno opisan Rozalijin grijeh i pre-
obracenje na novi zivot. Ona se kroz knjigu, govorec¢i u prvome licu jednine,
obraca majci, ¢acku i cijelome rodu, opisuje im svoj grijeh kic¢enja pred ogleda-
lom, nestrpljivo is¢ekivanje mladic¢a, buducega zaruc¢nika, opisuje besanu no¢
i zazivanje zore, zatim kako ju je prostrijelila Ljubav Bozja i kako je spoznala
svoj grijeh. Predvida i opisuje reakcije svojih roditelja, rodbine i prijateljica kada
knjiga stigne u njezin dom. Rozalijino preobracenje usporedeno je sa spaljiva-
njem i ponovnim radanjem ptice fenice. Nakon preobracenja Rozalija dolazi u

.....
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svoje novo boraviste — $pilju, opisuje radost $pilje, kupanje i pjevanje slavica te
razgovor s varljivom, ispraznom vilom Jekom.

Sadrzajno predstavljen Dio drugi prati zivotinjski svijet koji je prema vrsta-
ma i Cestotnosti pojavljivanja za tre¢inu skromniji u odnosu na Dio prvi - 21
zooleksem s oko sedamdeset potvrda (v. odjeljak Prilozi — Tablica 3 i 4).

I u drugome se dijelu Svete RoZalije u odnosu na zbiljski i fantasti¢ni svijet
zivotinja najc¢e$¢e spominje — vila. Pojavljuje se u metaforama i poredbama
kojima se opisuje lijepa djevojka. Tako Kanizli¢ Rozaliju opisuje kroz njezine
postupke, razmisljanja, osjecaje, ali i uz pomoc¢ zoomorfizma. Ona je nestala
iz roditeljskoga doma i ,,za takvu mladu vilu“ (II, 811) nadaleko nitko nista ne
zna. Naziva Kanizli¢ vilama i sve one djevojke koje su bile zaljubljene u mladi-
¢a za kojega se Rozalija trebala udati i na ¢emu su joj silno zavidjele i pri tome
zakljuCuje da za djevojku nije bitna svila i zlato nego ,,Pravo blago vili svakoj
jest lipota® (II, 917). Vila se u poemi dozivljava, uglavnom, kao netko tko je
lijep, pa tako i Rozalija svoju kosu ureduje prema njihovoj modi - kosu ¢eslja u
tornji¢e’, a kada je frizura gotova, sve posipava vilama dragim bijelim prahom:
»1 jo§ ¢im se dice i najve¢ma fale / vile, na tornice uzvisujem male. (...) Zatim
vili milim snigom, tihim mahom, / kao oblakom bilim posipavam prahom™ (II,
1231-1232, 1237-1238).

U Rozaliji se vila pojavljuje, kako je ve¢ bilo receno, i u negativnome kontek-
stu. Nije ona samo krivonoga hoda kao u Dijelu prvome, nego je ovdje i brezu-
mna, i pirna, i kamenska. Tako nakon preobracenja Rozalija u tjelesnoj ljepoti
vile (tj. djevojke) vidi gnjilu zemlju, odnosno u svemu svjetovnome i materijal-
nome vidi grijeh: ,,O brezumna vila, koju kiti zlato, / a pod snigom tila grisno
krije blato!* (II, 1453-1454) Nadalje kada Ljubav opisuje Rozaliji $pilju koja joj
nakon preobracenja postaje novi dom, onda joj govori da u njoj nema ni buke,
ni svjetovnih veselja, a ni pirnih vila: ,,Ah, no¢i nemirne, koje vince piju, / ali
vile pirne kada vince viju“ (II, 1599-1600). U $pilji Rozaliju vara Jeka, kamenska
vila, Suplja i prazna, koja je od naravi nijema i koja nema nista svojega, ali ipak
ne zna $utjeti jer ponavlja tude zadnje rijeci. Vila Jeka je varovita i stoga prava
slika ispraznosti svijeta (usp. II, 2051-2104).

° O navedenom obliku frizure Matko Pei¢ pise: ,,Frizura je bila tako visoka da je navela Montesquieua
da ironi¢no napise da se od njezine visine ¢ini da dama XVIII stolje¢a ima glavu u polovici tijela“
(Pei¢ 72).
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Da bi se naglasila ljepota i nematerijalnih, neopipljivih pojava, koristi se u
poemi takoder vila. Dolazi to do izrazaja u personifikacijama zore i 12 sati. Ro-
zalija u i$¢ekivanju jutra i dolaska mladic¢a/zaru¢nika ne moze zaspati. Nakon
ponoc¢i ipak zaspi, sanja ,na gori jednu vilu lipu® (II, 1083), tj. zoru - sve se
rumeni, sve je od ¢istoga zlata, a vila ima rumene obraze, jasno bijelo celo, plave
oc¢i, biserne kose koje svojim rosnim kapljicama poje Zedne biljke, pa i ljiljan i
ruzu. Rozaliju budi vila, odnosno zora: ,,zora, a ne vila, jer i nime zore / zraka
svitlost bila probuditi more® (I, 1193-1194). Ljepotu i krilatu narav vila (,Onda
svitla vila, ne znam, ili skodi / il odleti, - krila ne smotrise o&i.“ /11, 1133-1134/)
aktualizira Kanizli¢ i u opisu protjecanja vremena. Tako se u Rozalijinu snu po-
javljuje i 12 vila, tj. ura, a svaka ima na glavi biljeg od zlata, odnosno broj koji
oznacuje odredeni sat.

U svijetu fantasticnih Zivotinjskih bic¢a znacajno mjesto u Svetoj RoZali-
ji pripada i ptici feniks koju autor naziva ptica fenice. Ona je: ,,Mitoloska pti-
ca izvanredne ljepote koja navodno Zivi u Arapskoj pustinji. Feniksov Zivotni
vijek, govorilo se, traje izmedu tri stotine i pet stotina godina. Povremeno on bi
se spalio na pogrebnoj lomaci, a nakon toga ponovno ustao iz svoga pepela Ziv i
pun mladenacke svjezine te zapoceo nov zivotni krug“ (MG 227). U krs¢anstvu
on podsjeca na uskrsnuce mrtvih, na pobjedu Zivota nad smréu. U Kanizli¢evoj
poemi Rozalijino preobracenje usporedeno je s ponovnim radanjem ptice fenice
- kao $to sunce spaljuje ptica staroga pet stotina godina i iz pepela rada mladi
zivot (,Na crv se obrati pepeo, iz crva / opet se povrati nova ptica prva:“ /11,
1423-1424/), tako se i Rozalija nakon prosvjetljenja oslobada svjetovnih dosada,
spaljuje svoj stari, grjesni zivot i uziva u novome, duhovnome zivotu.

Osim navedenih fantasti¢nih zivotinjskih bica (vila, feniks) u karakterizaciji
likova, ali i opisa nekih nematerijalnih pojava, Kanizli¢ rado koristi zoomorfne
metafore, poredbe, pa i one razvedene'. Kao pojam koji se usporeduje pojavlju-
je se: Rozalija, njezin zaruc¢nik za kojega se trebala udati, Rozalijine prijateljice
(usidjelice), ali i san i kosa, a kao pojam s kojim se nesto usporeduje pojavljuje

10 Razvijena ili razvedena poredba zove se tako ,,(...) zbog toga, §to su oba elementa: i predmet, koji
se uporeduje, kao i predmet, s kojim se nesto uporeduje, jasno ocrtani; a i tertium comparationis
lako se razabire® (Skok 216). Pri tome ,,Tekstualno izrazena veza izmedu prvoga i drugoga pojma,
comparea i comparanta, doslovnoga i figurativnoga znacenja, glasi obi¢no: kao, sli¢an, poput. (Sun-
dali¢, Jerolim Lipovci¢ i Vid Dosen o sedam glava illi vrila pakleni, 229). Prva su dva ¢lana poredbeni
korelati koje mogu povezivati i pridjevi nalik, jednak, prilozi slicno i isto, glagoli nalikovati i sliciti
(Bagi¢ 256).
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se: zvir, ovca, golub, kukavica, pcela, zmija, crv/crvak, vuk i ptica. Sljede¢i pri-

mjeri to potvrduju:

Rozalija sebe osisane kose vidi kao zvijer (,,nit su takvu lovci zvir vidli u
gorah“ /11, 814/);

mladi¢ za kojega se Rozalija treba udati je mlad, bogat, uzorit i ,,svrh tog
svega miran kao ovca“ (II, 894), a i Rozalija je ovca koju Isusova ruka
brani od paklenoga vuka, odnosno grijeha (,,On je pastir: virna tebe ovcu
ruka / ¢uva od nevirna paklenoga vuka;“ /II, 1619-1620);

Rozalijine prijateljice na sve moguce nacine Zele uloviti Zenika i udati se,
a jedna ¢e od zavisti poludjeti (Rozalija je naziva starom ladom) i ¢init ce
sve da njega, goluba, dobije za sebe: ,,Piva, lovi, mami, da goluba koga /
urece, domami, ulovi za svoga.” (II, 901-902);

stare, ruzne djevojke - , kukavice tuzne® (II, 920) — misle da ¢e mladica
osvojiti svilom i zlatom, a ne ljepotom;

u Rozalijinu opisu san zna stvarati puno lazi - ,kano da se roje pcele, bi
nih mlogo® (II, 1166);

u Rozalijinu grijehu kic¢enja sudjeluje i kosa koja se iz njezina prekrasna
uresa nakon preobracenja pretvara u zmijske zloce (,i kose na slike od
zmija zavise® /II, 1328/) te ona vjeruje ,da se Zenske kose promine u
zmije® (II, 1534) koje svakoga mogu zavesti, zaplesti i zamotati u bludno
ropstvo;

da bi opisala svoje uzivanje u slavicevu pjevanju, Rozalija razvedenom
usporedbom usporeduje sebe s duhovnikom koji je tri stotine godina
hodao za zanosnim glasom neznane ptice, zaboravivsi pri tome i na sebe,
i na prostor, i na vrijeme (usp. II, 1781-1876);

Bog je prirodu stvorio zbog ¢ovjeka, jednoga crvka, pa se Rozalija pita:
»Na §to, 0 moj Boze, crvak jest uzdignut, / kako tvoje moze veli¢anstvo
prignut?“ (II, 1921-1922).

Zivotinje su u analiziranome Dijelu drugome i sastavnice manirirane metafo-

rike (Curtius 299'"). Poznato je da su hrvatski barokisti u opisu jutarnje rume-

ni na isto¢nome dijelu neba spominjali vrata (koraljna, jasna, zlatna, biserna),

" Kao primjer za maniriranu metaforiku Curtius navodi ,svirku na citri“ Navedenu ,izmudrenu
i izvjestacenu“ metaforu $panjolski su pjesnici 17. stolje¢a upotrebljavali u znacenju ,,pticji pjev®
38 (300, 301).
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kljuce od zlata (u znacenju prvih zraka sunca) i zivotinje upregnute u kola (zlat-
na) te njima metaforicki opisivali dolazak zore (usp. Kravar). Nesto sli¢no ¢ita
se i u Kanizlicevoj poemi — Rozalija apostrofira zoru: ,Tako ti sunasca i Danice,
zoro, / nemoj mi srdadca Kkinit, sini skoro! / Jeda ruZi¢noga kiti$ iza dola / jo$
rumenka tvoga konjica i kola“ (II, 1061-1062).

U drugome dijelu RoZalije opisivao je Kanizli¢ odnose medu ljudima i zoo-
morfnim poslovicama. Tako Rozalija opisuje uzbunu i potragu za samom so-
bom nakon $to je odrezala kosu i nestala te kaze da bez obzira na mnostvo i
brzinu tragaca i trkaca, ipak je nisu pronasli jer je Bog bio uz nju, bas kao $to uz
Bozju pomoc¢ i spori puz moze uteci brzome orlu: ,,Ali i puz lasno orlu, kad Bog
vodi, / hoce ute¢, kasno ako premda hodi“ (I, 797-798).

Zooleksemi se u Dijelu drugome ¢e$¢e pojavljuju u prenesenome znacenju,
ali to ne znaci da nema i onih u neprenesenome. U poemi se, naime, pojavlju-
ju i zivotinje u primarnome znacenju (zvir, riba, pas, stado, crv, Zivina), medu
kojima je tek nekoliko perjatih kljuna (pivac, slavicak, prepelica, ptica). Rije¢
je o sljede¢im situacijama: Rozalijina majka misli da su je nakon nestanka ra-
strgale zvijeri ili prozdrle ribe buduci da je nema ve¢ Sest godina (,,il da me je
gorska zvir gdigod razdrla / il u zivi morska riba grob prozdrla® /II, 825-826/);
Rozalija ne mogavsi zaspati zbog najavljenoga dolaska mladica za kojega bi se
trebala udati, zaziva san i pita ga: ,,Sto ti na put staje? Nit sad kukurice / pivac,
nit pas laje, niti ¢eljad vice™ (II, 971-972); zori se raduje priroda, pa i slavicak i
prepelica: ,,Zatim ¢uh, da ptica slavicak se glasi / i § nim prepelica medu Zitni
klasi“ (II, 1125-1126); u opisu mjesta gdje se nalazi Rozalijina $pilja spominju se
i ptice koje pjevaju: ,,U sridi je mista pusto$na ravnica, / voda tece cCista, mloga
piva ptica“ (II, 1581-1582), a na posebnom se mjestu nalazi slavuj: ,,navlastito
ptic¢ak / krali¢ ptica sviju i slava, slavi¢ak® (I, 1755-1756) koji u svom kupanju
na trenutak zastaje jer kao da je ugledao crva kako plazi po brijegu. Na kraju
preobracena Rozalija shvaca da je Bog cijelu prirodu stvorio zbog covjeka pa
tako i zvijeri, i ptice, i Zivinu: ,,Za te trée zviri po pustih planinah, / ptica krila
$iri, pase se zivina“ (I, 1905-1906).

Istrazivanje je, dakle, pokazalo da je Zivotinjski svijet u Dijelu drugome u
odnosu na Dio prvi ne$to siromasniji, i svojom raznolikos¢u i brojem potvrda.
Prema nacinu kretanja Zivotinje i u ovome dijelu Svete RoZalije ceSce se suge-
rira usmjerenost prema gore, let prema nebu, prema svjetlu sto potvrduje 10
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zooleksema (ptica, slavicak, golub, kukavica, orao, pcela, pivac, prepelica, vila,
fenice). Nesto je manje zivotinja koje hodaju (7 - zvir, ovca, konjic, pas, stado,
vuk, zivina), nesto vise onih koje gmizu u odnosu na prvi dio (3 - zmija, crv,
puz) i samo jedna koja pliva (riba). Tako Zivotinje kroz svoja primarna i se-
kundarna znacenja doti¢u nebo i zemlju, kao i u Dijelu prvome, ali i podzemlje
(usp. Brnci¢ 59), intenziviraju¢i negativne konotacije (zlo, ¢ovjekovu si¢usnost
i bezvrijednost, sporost).

1.3. Dio treci

Tre¢i dio Kanizliceve poeme nema zasebni podnaslov kao prethodna dva.
Nesto je kra¢i od najduzega drugoga dijela (1120 stihova) i ima 14 manjih cjeli-
na. U njemu je opisan Rozalijin boravak u $pilji, u njezinu novom domu, i nacin
kako provodi vrijeme. Zabavlja je Ljubav, stavljajuci joj pred oci razlic¢ita vide-
nja: prikaz lade, pa i Rozalijine, na uzburkanome moru (shvatiti kao prikaz ljudi
u svijetu: more = svijet, lade = ljudi); prikaz lijeve strane dvojputja na kojoj Svit
i Dika mame ljude na grijeh; prikaz pet cutenja varajucih, tj. petero krilate brace
(Vid, Slisanje, Mirisanje, Okusenje, Doticanje); prikaz ostalih svjetovnih vese-
lja i njihovih nasljednika (Sloboda, Himba, Smih, Dragost, Lipota, Pisma, Igra,
Sala, Veselje, Radost, Vrime, Mladost). Zatim slijedi prikaz ogledala dusnoga
Spoznanja koje razbije Zivotna Sloboda. Strah Bozji kaznjava svjetovna veselja
koja na kraju lijevoga puta prozdire golemi zmaj. Rozalija se tada prestrasi i moli
Ljubav da odu na drugo mjesto. Dolaze na desni put. Ljubav pokazuje Rozaliji
dive (a ne vile!), odnosno razlicite personificirane krjeposti koje krijepe grjes-
nike na putu prema raju. Rozalija promatra prikazanje — na desnome se putu, u
$pilji, susre¢u i pustinjaci Pavle i Antun. Zatim Ljubav pokazuje Rozaliji cvitnjak
nebeski, odnosno ono $to se nalazi na kraju desnoga puta. Iza toga slijedi prikaz
kuznoga pomora na Siciliji koji prestaje kada diva Milosrde donosi cvit od ruzi-
ce koji simbolizira Rozaliju, zadtitnicu od kuge.

Sto je iz Zivotinjskoga svijeta ukomponirano u opisani Dio treci, pokazuju
Tablica 5 i 6 (v. odjeljak Prilozi).

Provedeno istrazivanje pokazuje da se u trecem dijelu RoZalije Zivotinjski
svijet smanjio, i vrstovno i brojem potvrda, u odnosu i na prvi i na drugi dio
poeme. Fauna je funkcionalno uklopljena u pri¢u o dvojputju (raskrizju) koja se
tematizira u ovome dijelu. Ljubav pokazuje Rozaliji $to se dogada na lijevome
(pogresnome) i desnome (pravome) putu. Nasuprotnost navedenih dvaju pu-
tova potvrduje ovdje ¢esto spominjano fantasti¢no zivotinjsko bice - vila, jer u
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opisu poroka i grijeha na lijevoj strani Cesto se javljaju vile, dok se u opisu krje-
posna zivota na desnoj strani ¢esto spominju dive (vile — dive).

I u ovome se dijelu Svete RozZalije u odnosu na zbiljski i fantasti¢ni svijet
zivotinja najceS¢e spominje — vila. Krilatim vilama ovdje Kanizli¢ najc¢esce na-
ziva razli¢ite pojavnosti grjesnoga zivota na lijevoj, pogresnoj strani dvojputja.
Na lijevoj je strani Dika (proglasica vila) ¢ije su hvale varljive i kratkotrajne, i
Uspomena, vila koja se perom i pisanjem bori protiv smrti. Na pogresnoj su
strani i sva ostala svjetovna veselja (Sloboda, Himba, Smih, Dragost, Lipota, Pi-
sma, Igra, Sala, Veselje, Radost, Vrime, Mladost) koja su prikazana kao kolo koje
vode djeca, odnosno kao sabor vila na kojemu vile pjevaju jer je Zivot prolazan
i smrt brzo dolazi: ,,Pisma vila zace, $to god glasom moze, / $to je vila i bratce,
svi § nom glas sloze® (III, 2385-2386). Kolo i tanci privlace svjetovna veselja i
»Gore zelom vile mloge, / na igru ih srbe noge* (111, 2401-2402). Personificirana
su svjetovna veselja vile koje pozdravljaju bezuspjesno zauzdavanje Slobode od
strane Straha Bozjega, dok su dive personificirane krjeposti na desnome putu,
kao na primjer: Milost, Pokora, Vira, Mudrost, Pravda, Triznost, Jakost, Poni-
znost, Ubostvo, Cistoca, Posluh, Milosrde, Blagodarnost, Istina, Cednost, Krot-
kost, Bogoljubnost, Ustrpljenje, Stalnost, Samoca.

U izrazito naglaseno negativhom kontekstu pojavljuje se ruzna crna vila koja
donosi kugu i smrt u Siciliju: ,Cudna jedna vila, ruzna, blida, Zuta, / nose¢i kup
strila hiti stragno luta. / Maglu iz usti bluje na nacin oblaka / i istoga truje s ma-
glom zdravje zraka. / Otrovom se hrani; $ta se goder takne, / mu¢no lik obrani,
otrujuci smakne. / Kakva je to vila? Ne more bit druga, / nego je Smrt bila ili
smrtna Kuga“ (III, 3135-3142).

Fantasti¢na se i zbiljska fauna u Rozaliji i nadopunjuju - jedanput je svijet
fantasti¢nih bi¢a argument za odredeni postupak u zbilji, a drugi je put zbilj-
ska fauna u funkciji zornijega opisa fantasticnoga Zivotinjskoga svijeta. Iako,
na primjer, vile pripadaju fantasticnome svijetu, ipak ih se u zbiljskome Zzivotu
navodi kao argument (lazni) kojemu ¢ovjek povjeruje i onda, naravno, i smrtno
sagrijesi. Tako Ljubav u prikazanju pet ¢utenja varajucih (pet osjetila) predstav-
lja Rozaliji i krilatoga brata Mirisanje koji ljude lazima mami na grijeh. Poznato
je da mirisi i masti smucuju glavu, ali Mirisanje uvjerava covjeka da se njima
vile krijepe i da uz njihovu pomo¢ prodaju i svoje blago, pa bi to i covjek trebao
iskoristiti za sebe (,Nos i o¢i slipe mastjom dragom maze; / s tim se, veli, kripe
vile, alilaze. / (...) / Smiju¢ se podaje kitice, za koje / mami da prodaje vila blago
svoje“ /111, 2347-2348, 2351-2352).
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Osim vile u tre¢em se dijelu Svete RozZalije pojavljuje jos jedno fantasti¢no
zivotinjsko bi¢e — zmaj. Na kraju lijevoga puta Ljubav pokazuje Rozaliji svje-
tovna veselja koja prozdire pakleni zmaj, a njegova je snaga docarana zbiljskom
faunom - mogao bi prozdrijeti kola zajedno s volovima: ,,Gledam na kraj puta,
vidim golemoga / zmaja, ruzno zZuta, modra, zelenoga. / I na crne gore pruza se
iz dola, / zja, prozdrti more s volovima kola® (III, 2531-2534). Konkretizacija
fantasti¢noga sa zbiljskim dolazi do izrazaja i u opisu vise pustinjaka, a medu
njima posebice Antuna, koje paklene hudobe Zele skrenuti s pravoga puta. U
vizualizaciju hudobe ukomponirano je nekoliko stvarnih Zivotinja i neke nji-
hove karakteristike: ,U prilici zmije, svine, lava, vuka / duh pakleni vije, svizde,
hruce, huka® (III, 3027-3028).

Negativne se konotacije u ovome dijelu poeme vezuju i uz stvarne Zivotinje
- zmiju, pcelu, gavrana, a semantem Zivotne ugrozenosti i uz: hrta, jastreba i
vuka. Zmija obi¢no simbolizira zlo i nagovor na grijeh, sto u poemi naglasava
i sintagma paklena zmija. Tako cetvrti krilati brat, Okusenje, nagovara covjeka
da pije ,,s medom vince ladno, ali preobrac¢ena Rozalija sa strahom vidi da se na
dnu cade previja zmija (grijeh) koja se sprema prosuti ,,iz lazlivog meda roj od
pcela lutih® (III, 2362). Brojnost necega loseg (ovdje grijeha, a u prethodnome
dijelu Rozalije brojnost lazi) i ovdje je vizualizirana metaforom roj pcela. Da bi
se predocio strah i muka koja ¢ovjeka ¢eka zajedno s paklenim zmajem na kraju
lijevoga puta, rabe se zooporedbe u kojima se uz pomo¢ poznatih stvarnih zivo-
tinja opisuje nezamisliv strah i muka. Rozalija promatra prikazanje na lijevome
putu i osjeca veliki strah od onoga $to se nalazi na njegovu kraju i kaze da se ni
lovina (srna, golub, ovca) ne boji svojega lovca (hrta, jastreba, vuka) kao ona
zmaja: ,,Ne straSe se srne tako, kad ji s hrti / lovac na hit svrne od olovne smrti,
- / nit se golub stisne tako nit trepece, / kad se na neg tisne jastreb i zatece, - /
nit ovca prid oci vidjevsi iz gaja / da gladan vuk skoci, kao ja od zmaja® (III,
2591-2596).

Nasuprotnost lijevoga i desnoga puta ne potvrduju samo Zivotinje koje se
uz njih vezuju (lijevi put - zmaj, zmija, gavran; desni put — ovca, golub) nego i
crno-bijeli kontrast, odnosno ruznoca-ljepota. Rozalija tako prica da je vidjela
kako je s lijeve strane doletio ruzni crni gavran na vrutak pokore, okupao se i
preobratio u bijeloga goluba.

Zoomorfnim se poredbama, hiperbolama, metaforama zornije opisuju svje-
tovna veselja, paklene muke, krjeposti. Tako se Sloboda poput zdrebeta ili po-
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put vranca vrlo Zilavo odupire zauzdavanju od strane Straha Bozjega: ,,Skriple,
grize zvalo kao zdribe, koje / joster nije znalo, prva uzda sto je. / (...) / Tako
tvrdousta nigdi vranca nije: / hrce, krivi usta, petom hita, bije* (III, 2477-2478,
2495-2496). Uz pomoc¢ zivotinja Kanizli¢ naglaava i bitne znacajke odredenih
krjeposti pa tako divu Samocu i njezino nedruzenje s ljudima opisuje ovako:
»Dugo nije diva ova znana bila, / kao samoziva bise istom vila: / za nu ptice i
zviri same znase prije, / neg se glas rasiri i razazna, gdi je“ (III, 2989-2992).

U trecem dijelu RoZalije najviSe dolazi do izrazaja vezivanje pozitivnih ko-
notacija uz Zivotinje koje se spominju na desnome, pravome putu koji ¢ovjeka
odvodi u raj (ovca, golub, jelin, gavran). Na tom putu tako diva Milost bodri
grjesnike, bori se s paklenim zmajem, preobrazava se u pastira kako bi ¢uvala
»ovcu dragu® (tj. dusu). A i Davidova dusa Zeli do¢i k Bogu kao i Zedan jelen k
izvoru vode: ,,Kao vru¢ jelin, BoZe mili, / k vrutkom voda Zelan sili, / dusa moja
zeli k tebi, / jer pokoja nejma’ u sebi® (II1, 2909-2912). Ve¢ je bilo receno da se
na desnome putu sastaju pustinjaci Pavle i Antun. Ve¢ $ezdeset godina ¢udna
ptica gavran donosi Pavlu rucak, a kada ga je u $pilji posjetio Antun, gavran je
donio hranu i za njega: ,Na dosastje tvoje Isus po gavranu / za vojnike svoje
podvostruci hranu® (II1, 3059-3060). Dok na lijevome putu gavran simbolizira
grijeh, zloc¢u, dotle se na desnome putu uz njega vezuju pozitivne konotacije.
Tako navedeni primjer potvrduje ve¢ poznatu konstataciju da su Zivotinje uvijek
dvovrsne - i za pokudu i za pohvalu (usp. Jaritz).

Jedna je od karakteristika poetike rokokoovskoga vanjskoga oka u Rozaliji
realizirana i na jezi¢cnome planu. Rije¢ je o deminutivu: ,Moda deminutiva na-
vela je Kanizlica da medu Zivotinjama (...) izabere one koje su najdeminutiv-
nije. To su ptice” (Pei¢ 107). Naime, faunisticke deminutive Kanizli¢ je tvorio,
uglavnom, u svijetu velikih i malih kljuna (ne pripadaju im samo konjic i crvak).
Najvise ih je u Dijelu prvome (drozdovi¢, kosovi¢, orli¢, pticica, slavi¢), nesto
manje u Drugome (pti¢/pticak, slavicak), u Trecemu se dijelu pojavljuje tek je-
danput (pti¢), a u Cetvrtome ih nema. Rozalija se u Trecem dijelu nalazi u $pilji,
kako je ve¢ bilo rec¢eno, Ljubav je zabavlja razli¢itim prikazanjima, a u jednome
ona promatra lade na uzburkanome moru. I dok se druge lade bore s valovima,
vjetrovima, zivotnom ugrozom, dotle njezina lada plovi sigurno jer o njoj brine
diva Ufanje i Sigurnost. Radosnu lakoc¢u, pa i zaigranost njezine lade docarava
deminutiv ptic jer: ,igra se po vodi kao ptic¢ lete¢i® (III, 2210).
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Istrazivanje je, dakle, pokazalo da nakon Rozalijina preobracenja i nakon pre-
seljenja u njezin novi dom - $pilju - Zivotinjski svijet postaje i brojem vrsta i bro-
jem potvrda siroma$niji u odnosu na prethodna dva dijela poeme. U zbiljskoj
fauni veliki i mali kljuni viSe nisu najzastupljeniji jer se spominju samo cetiri zo-
oleksema (gavran, golub, jastreb, ptica). U ovome se dijelu ve¢im brojem stihova
opisuju svjetovna veselja lijevoga puta, a u konkretizaciju i vizualizaciju grje$nosti
vise su uklju¢ene domace zivotinje (ovca, svinja, vol, vranac, zdribe, hrt), zatim
divlje Zivotinje vlastitoga podneblja (jelin, srna, vuk, zmija, a medu njih bi se mo-
gla ubrojiti i prethodno navedena ornitofauna) i tek sporadi¢no divlje Zivotinje
stranih podneblja (lav, zvir)"%. Pri tome najc¢e$¢e nije rije¢ o primarnome nego o
sekundarnome znacenju, o aktualizaciji nekog semantema iz periferijskih znace-
nja semantickoga polja odnosnoga zooleksema (usp. Uzarevic).

1.4. Dio Cetvrti

Dok prva dva dijela Svete Rozalije imaju i zasebne podnaslove, treci i cetvrti
dio ih nemaju. Cetvrti, posljednji dio najkraéi je (437 stihova) i ima osam ma-
njih naslovljenih cjelina. Dok je u trecem dijelu Rozalija, uglavnom, promatrala
kao u kazalistu prikazanja koja joj je pred oci stavljala Ljubav, u cetvrtome se
dijelu ona najcesce brani od raznolikih napasti (paklena napast, Razbluda i nje-
zin sin Ljubicak, Ispraznost). Tako je u ovome dijelu opisano kako je Rozalija
otjerala paklenu napast prekrstivsi se. Protiv drugih napasti, Razblude i njezina
sina Ljubicka, bori se ¢itajuci pismo te ih na kraju otjera prestrasivsi ih bicem.
Nakon toga Rozalija svoje tijelo pokorava udarcima gvozdenoga bica. Gdje krv
padne, krv se pretvara u rumene ruze, a gdje padnu suze, suze se pretvaraju u
bijele ruze. Sljedeca napast, Ispraznost, pokusava nagovoriti Rozaliju da napusti
$pilju i izade na sunce kako bi njezinu ljepotu mogli svi vidjeti, ali ona je ipak
uspije otjerati. Ponovo se u $pilji pojavljuje Ljubav i govori joj da se treba pre-
mjestiti u drugu goru odakle ce vidjeti svoj dom u Panormi, da treba dovrsiti
svoj vinac i tako nadvladati sve napasti, na $to ona pristaje. Na kraju se Rozalija
obraca svojoj knjizi (pismu) koju dovrsava i koja treba umjesto nje razgovoriti i
utjesiti njezin rod, a ponajvide majku.

"> Navedena je klasifikacija na tragu one Buffonove antropocentri¢ne klasifikacije. Ovaj je Francuz,
naime, predlagao da je najbolje razlikovati Zivotinje zdravorazumskom i utilitarnom logikom, po
kojoj se zivotinje dijele na: a) domace (domesticirane) i b) divlje, a ove se mogu podijeliti na divlje
zivotinje vlastitoga podneblja i na divlje Zivotinje stranih podneblja (usp. Viskovi¢ 25).
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U opisani sadrzaj Kanizli¢ nije ukomponirao ve¢i broj zivotinja sto potvrdu-
ju statisticki podatci (Tablica 7 i 8 - v. odjeljak Prilozi).

Zivotinjski je svijet u posljednjemu dijelu RoZalije doista siromasan, $to po-
tvrduje i prvopozicionirano fantasti¢no bice vila s tek Cetiri potvrde.

Vila je u ovome dijelu poeme ukomponirana u tek nekoliko situacija. U
Rozalijin samotni Zivot u $pilji, na primjer, nemir unosi Razbluda i njezin sin
Ljubi¢ak. Razbluda je opisana kao vila: na glavi joj vijenac od ruzica, lice joj je
rumeno kao ruzica, a i odjenuta je u ruzicaste svite. Ipak, tu je ljepotu opasno
gledati, njezin je glas opasno slusati, sto posebice vrijedi za one mlade jer je
cvije¢em tek prikrivena ljuta zmija, odnosno zlo. U ovom se dijelu pojavljuje jos
jedna ,,¢udno slavna vila“ - Ispraznost: ,Na noj zlato siva i kamene drago, / kao
da ju odiva svega svita blago. / Kruna je od zlata i biserne sjaju / zvizde oko vrata
i na svite kraju“ (IV, 3491-3494). Oholost i varljivost ove vile upotpunjuju i neke
zbiljske Zivotinje uz koje se vezuje oholost, pa tako citatelj doznaje da njezina
kola voze gizdavi paunovi: ,,A pauni, koji voze, puni gizde / od repova svojih
rasiruju zvizde® (IV, 3497-3498).

U svijetu fantasti¢nih kreatura spominje se i lete¢a paklena napast. Rozalija
tako opisuje svoj tjeskobni samotni boravak u crnoj $pilji u kojoj strepi od pa-
klene napasti koja je sli¢na ptici: ,,Sad nisto proleti izprid mojih vrati, / sad opet
doleti i k $pili se vrati / ter me klunom tipa; crna krila ima / i iz krili sipa strah
ruznoga dima. / Nikad ne miruje: sad krila razkrili, / k meni zaviruje, o¢ima za-
krili; / sad s krili klepece, sada naglim mahom / udari u plece i u srce strahom®
(IV, 3279-3286).

I na kraju u svijet fantasticne faune uklopljene su i neke stvarne Zivotinje ¢ija
je zbiljskost prekodirana pridjevskim odredenjem ,,pakleni® Tako se u Rozali-
jinu snu javlja Gospa i njezin Sin ¢iji kriz moze satrti i paklenoga lava: ,,Sun-
cem je obstrta; sinka kriz jest slava, / kojim jest satrta mo¢ paklenoga lava“ (IV,
3427-3428).

Osim fantasti¢nih bi¢a u zadnjem se dijelu RoZalije pojavljuje i nekoliko
zbiljskih Zivotinja u prenesenom (grlica, jastreb, ptica, zmija) i nekoliko Zivo-
tinja u neprenesenom znacenju (lav, vol, marva). Tako u ovom cetvrtom dijelu
poeme Ljubav zapovijeda Rozaliji da se premjesti u drugu goru odakle ¢e vidjeti
i svoj dom. Ljubav je svjesna da ¢e to za Rozaliju biti jako tesko jer ¢e sa svojega
pustoga brda promatrati lijepe Sarene dvore obiteljskoga doma. Tezinu opisane
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situacije Ljubav vizualizira na sljedeci nacin: ,,Udarit ¢e misli, kao kad na polu /
grlicu su stisli jastrebi, da kolu“ (IV, 3659-3660). Negativne se konotacije vezuju
i ovdje uz zmiju, pa tako Rozalija vilu Razbludu opisuje kao zmiju ljutu. Prene-
seno se znacenje ostvaruje i u ponekoj narodnoj izreci u koju je Kanizli¢ utkao i
nesto iz ornitofaune. Tako o paklenoj napasti i njezinu kukavi¢jem bijegu ispred
znaka kriza Rozalija kaze: ,, Tebe u bizanu kukane izdaje, / po svomu pivanu pti-
ca se poznaje” (IV, 3301-3302).

U primarnom se znacenju pojavljuje takoder vrlo malo Zivotinja i to do-
maca Zivotinja (vol, marva) i divlja Zivotinja stranih podneblja (lav). Razbluda
nagovara Rozaliju da napusti gorsku $pilju koja je za lavove, a ne za nju, i da se
vrati u roditeljski dom gdje je svi ¢ekaju, a brojni su i mladi¢i spremni boriti se
za njezinu ruku: ,,Nisu gore za te, neg za lute lave; / tvoj stan dvor jest, da te svi
lube i slave® (IV, 3349-3350). Govori se u ovome dijelu poeme i o prolaznosti
svega zemaljskoga, a u svoju zornu argumentaciju Rozalija ukljucuje i domace
zivotinje (vola, marvu): ,,Gdi su starih kao od gradova gore? / Tko bi kazat znao?
Sad vol ondi ore./ (...) Sto je bila vasa, Asijanci, Troja? / Tuzna marve pasa posli
grékog boja“ (IV, 3583-3584, 3587-3588).

*

Istrazivanje je, dakle, pokazalo da se u posljednjem dijelu Svete Rozalije, koji
broji najmanje stihova, spominje i najmanje Zivotinjskih vrsta s najmanjim bro-
jem potvrda. U opis Rozalijine borbe protiv raznih napasti (Razbluda, Ljubicak,
Ispraznost) ukomponirano je neznatno vise stvarnih Zivotinja koje lete (grlica,
jastreb, paun, ptica), odnosno fantasti¢nih lete¢ih zivotinjskih bica (vila i pakle-
na napast koja je opisana kao neka ptica), manje onih Zivotinja koje hodaju (lav,
vol, marva), a najmanje onih koje gmizu (zmija). Bez obzira na nacin njihova
kretanja uz navedenu se faunu najcesce vezuju negativne konotacije (izuzetak su
zivotinje koje se pojavljuju u primarnome znacenju: lav, vol, marva) kojima se
zornije opisuju ovozemaljski grijesi i strahote onozemaljskog Zivota koje cekaju
grjesnike. Velikim i malim kljunima ovdje se viSe ne sugerira let prema nebu,
prema svjetlosti. Svjetlost, nadu, zastitu donosi kriz, snagu i smisao donosi On.

Zakljucak

Na kraju istrazivanja knjizevne Zivotinje u Kanizlicevoj Svetoj RoZaliji moze se
re¢i da ona nije ravnomjerno rasporedena u sva cetiri dijela poeme. Fauna je naj-
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brojnija u prvome dijelu (33 zooleksema), za tre¢inu manja u drugome (21 zoolek-
sem) i tre¢emu dijelu (19 zooleksema), dok je u cetvrtome dijelu svedena na samo
jednu trec¢inu prvoga dijela (10 zooleksema) (usp. Tablicu 9 - v. odjeljak Prilozi).

U poemi je zastupljeno oko 60 razlic¢itih zooleksema s oko 230 potvrda (bra-
venjak, crnoglavka, crv/crvak, ¢avka, ditelj, drozd/drozdovi¢, fenice, gavran,
golub, grlica, hrt, jastreb, jelin/jelinak, konjic, kos/kosovi¢, krestalica, kukavica,
lav, luda, macak, marva, muha, orao/orli¢, ovca, paklena napast, pas, paun, ple-
la, pivac, prepelica, ptica/pticica/pti¢/pticak, puzavac, puz, riba, sinica, slavi¢/
slavic¢ak, sokol, sova, srna, stado, strizic, svinja, svraka, $arko, trostokljun, vila,
vol, vrana, vranac, vuga, vuk, zeba, zmaj, zmija, zvir, zdribe, Zivina, Zuna). Zbilj-
ski zivotinjski svijet najbrojniji je vrstama (preko 50), dok je prema cestotnosti
pojavljivanja najbrojnije jedno fantasti¢no Zzivotinjsko bice - vila (od oko 230
potvrda svih zooleksema, vila ima oko 70 potvrda u tekstu). Iako Sveta Rozali-
ja ima najbogatiji Zivotinjski svijet u odnosu na ostale religiozne poeme u sta-
roj hrvatskoj knjizevnosti®?, ipak ni jednoj od njih nije nadjenuto vlastito ime,
kao $to je, na primjer, Dzore Drzi¢ u Radmilu i Ljubmiru nadjenuo kravi ime
Milolja, vepra je nazvao Bakoje, pritilog juncica Rajko, a pritilu junicu Sarolja.
Biblijski pisci jasno kazu da ,,dati nekomu ime, u biblijskome smislu, ne znaci
iskoristavati ga, nego smatrati bliskim, poznavati ga, biti odgovoran za njega.”
(Brnci¢ 56). Fragmenata navedene bliskosti, familijarnosti izmedu ljudi i zivoti-
nja u Kanizli¢evoj poemi ipak nema.

Fantasti¢cnome svijetu Zivotinja pripadaju tek: vila, fenice, zmaj i paklena na-
past. Uz njih se (s izuzetkom ptice fenice) najcesce vezuju sljedeci semantemi:
zavodljiva, opasna i grje$na ljepota, odnosno pogubnost zemaljskih grijeha, gu-
bitak raja i osuda ljudske duse na vje¢ni pakao. Dvovrsnost Zivotinje u smislu
da je i za pohvalu i za pokudu, pa i one iz fantasti¢noga svijeta, ovdje potvrduje
posebice hibridno bice - vila. S jedne je strane: devet mudrih vila, vila Kripost, a
s druge je strane: brezumna vila, pirna vila, kamenska vila (Jeka), vila krivonoga
hoda, kao i brojne varljive vile (Udes, Sri¢a, Dika, Nenavidost, Uspomena, Slo-
boda, Himba, Smih, Dragost, Lipota, Pisma, Igra, Sala, Veselje, Radost, Vrime,

3 U razdoblju od 1622. do 1780. godine u hrvatskoj su baroknoj knjizevnosti nastale Cetiri religiozne
poeme: Ivan Gundulié, Suze sina razmetnoga; Ivan Buni¢ Vuci¢, Mandalijena pokornica; Ignjat Du-
rdevi¢, Uzdasi Mandalijene pokornice; Antun Kanizli¢, Sveta RoZalija. Analiza zivotinjskoga svijeta
u navedenim poemama dovela je do sljedecega zakljucka: ,,Zastupljenost zivotinjskih vrsta u anali-
ziranim poemama nije ujednacena: najmanja je u Buni¢evoj Mandalijeni pokornici (10), ujednacena
u Uzdasima Mandalijene pokornice (21) i u Suzama sina razmetnoga (22), a najbrojnija u Svetoj
Rozaliji (61)“ (Sundali¢, Hrvatska barokna religiozna poema i Zivotinja, 474).
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Mladost, ruzna vila smrtna Kuga, Razbluda, Ispraznost). Tako se s jedne strane
uz vilu vezuju semantemi ljepota i mudrost, a s druge strane varljivost, prola-
znost i ruznoca, pri ¢emu negativne konotacije vile posebice dolaze do izrazaja
u opisu grjesne, lijeve strane dvojputja.

U zbiljskome svijetu najbrojnije su divlje Zivotinje domacega podneblja,
medu kojima su gotovo polovica veliki i mali kljuni (ptice), znatno su manje
zastupljene domace zivotinje (hrt, konjic, marva, ovca, pas, stado, svinja, Sarko,
vol, vranac, zdribe, zivina), a najmanje divlje Zivotinje stranih podneblja (lav,
paun, zvir). Primarna znadenja Zivotinja najces¢e dolaze do izrazaja u trenutci-
ma Rozalijine ponesenosti prirodom i njezinom ljepotom, zvukovima, pokreti-
ma, kao kada, na primjer, opisuje da je vidjela druge ptice kako napadaju sovu ili
kada opisuje slavujevo kupanje i pjevanje. Barokno ,,unutarnje oko“ ne privlace
toliko veliki i mali kljuni te se oni rjede pojavljuju u drugoj polovici poeme.
Ako se i pojave, rijec je o prenesenome znacenju, o razli¢itoj lirskoj i moralnoj
simbolici koja proizlazi iz figurativnih podudarnosti s odredenim moralnim i
teoloskim poimanjima. Sli¢na je situacija i u odnosu na domace Zivotinje kao i
u odnosu na divlje Zivotinje stranih podneblja.

Ve¢ je bilo receno da je zivotinjski svijet neravnomjerno rasporeden u pjeva-
njima Svete RoZalije - najzastupljeniji je u prvome pjevanju, a prema kraju poe-
me znatno se smanjuje. Potvrduju to i ptice jer je istrazivanje, naime, pokazalo
da c¢ak polovica zivotinja pripada pti¢jemu svijetu', a rasporedene su tako da
su u prvome dijelu potvrdene 23 vrste, u drugome osam, a u tre¢em i ¢etvrtom
tek Cetiri. Kada se ovom letecem zbiljskom zivotinjskome svijetu dodaju i one
fantasti¢ne zivotinje koje takoder lete (vila, fenice, paklena napast), dolazi se
do podatka da tek jedna cetvrtina zoopotvrda pripada neletecem Zivotinjskom
svijetu®. Ako se za Zivotinje moze rec¢i da doticu tri razine univerzuma: pod-
zemlje, zemlju i nebo'¢, onda se za Kanizlicevu Svetu RoZaliju moze re¢i da su

" Od oko 60 potvrdenih Zivotinjskih vrsta polovicu ¢ine razlidite vrste ptica: ,,Kada je rije¢ o pticama
u hrvatskim baroknim poemama, onda se brojem potvrda, ali i brojnos¢u vrsta izdvaja Kanizlice-
va Sveta Rozalija (pojavljuje se preko 30 razlicitih naziva)“ (Sundali¢, Hrvatska barokna religiozna
poema i Zivotinja 478).

1> Istrazivanje Zivotinjskoga svijeta u Svetoj Rozaliji dovelo je do sljede¢ih podataka: ve¢ je receno da
se u djelu pojavljuje oko 230 zoopotvrda razli¢itih Zivotinja od kojih oko 110 pripada ornitofauni, a
preko 60 potvrda pripada vili. Preostalih pedesetak zoopotvrda pripada svim ostalim Zivotinjama.

16 Zivotinja kao arhetip predstavlja duboke slojeve nesvjesnog i nagonskog. Zivotinje su simboli
kozmickih, materijalnih i duhovnih nacela i snaga. One doti¢u tri razine univerzuma: podzemlje

«

(gmazovi i zmije), zemlju (zvijeri i stoka) i nebo (ptice)* (Brnci¢ 59).
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joj najve¢im dijelom upravo veliki i mali kljuni (ptice) priskrbili pogled prema
gore, prema nebu, prema svjetlosti, priskrbili su joj rokokoovske odrednice, dok
se uz pomo¢ ostalih letec¢ih fantasti¢nih Zivotinjskih bi¢a vise opisuje ¢ovjekova
grje$nost, zemaljska prolaznost i ponesenost koja ¢e u konac¢nici dusu kazniti
paklenim mukama.
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Prilozi
Tablica 1. - Zivotinje u Dijelu prvome

Redni broj Naziv Zivotinje

L. bravenjak: 46"

2. crnoglavka: 46

3. crv: 48

4. Cavka: 46

5. ditelj: 46, 46, 47, 48

6. drozd/drozdovié: 46, 46, 47

7. gavran: 46, 47

8. jelinak: 60

9. kos/kosovié: 46, 46, 47

10. krestalica: 46

11. lav: 57, 59

12. luda: 46, 47, 48, 48

13. macak: 47

14. muha: 50

15. orlié: 60

16. pcela: 52

17. ptica/pticica/ptic:43, 46, 46, 48, 48, 48, 48, 52, 57
18. puzavac: 46, 47

19. sinica: 46, 46

20. slavi¢: 48

21. sokol: 66

22. sova: 45, 46, 47,47, 48

23. srna: 57

24, strizic: 46

25. svraka: 46, 46, 47

26. $arko: 49

27. trostokljun: 46, 47

28. vila: 48, 48, 48, 48, 48, 50, 51, 51, 54, 55, 60
29. vrana: 46

30. vuga: 46, 47, 48

31. zeba: 46, 46, , 46, 46, 46, 47, 47
32. zvir: 42, 44

33. zuna: 46, 46, 47, 48

17 Podatci o Zivotinjama u poemi donose se prema izdanju Kanizli¢, Antun. Sveta RoZalija panor-
mitanska divica. Stari pisci hrvatski, knj. XXVI, priredio za $tampu i uvod napisao Tomo Mati¢,
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, 1940, str. 41-144.
Broj iza naziva Zivotinje odnosi se na stranicu na kojoj se odnosni zooleksem nalazi. Ako se uz
odredeni naziv Zivotinje nalazi napisan isti broj vise puta, to znaci da se na istoj stranici ista zivotinja

pojavljuje vise puta, odnosno toliko puta koliko je puta napisan isti broj stranice.
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Rang-ljestvica Zivotinjskoga svijeta u prvome dijelu Svete Rozalije prema Ce-

stotnosti pojavljivanja izgleda ovako:

Tablica 2. — Cestotnost pojavljivanja Zivotinja u Dijelu prvome

Redni broj

Naziv zivotinje

vila (11 potvrda)

ptica/pticica/pti¢ (9 potvrda)

zeba (7 potvrda)

sova (5 potvrda)

ditelj, luda, Zuna (4 potvrde)

drozd/drozdovi¢, kos/kosovi¢, svraka, vuga (3 potvrde)

gavran, lav, puzavag, sinica, trostokljun, zvir (2 potvrde)

AR EA ARl el E ol o

bravenjak, crnoglavka, crv, ¢avka, jelinak, krestalica, macak, muha, orli¢,
pcela, slavié, sokol, srna, strizic, $arko, vrana (1 potvrda)

Tablica 3. - Zivotinje u Dijelu drugome

Redni broj

Naziv Zivotinje

crv/crvak: 81,81, 90, 94

fenice: 79, 80, 81

golub: 66

konjic: 71

kukavica: 67

orao: 63

ovca: 66, 86

pas: 68

000 N[OV W1 |0 =

péela: 73

—_
e

pivac: 68

[u—
—_

prepelica: 68

—
ok

ptica/pti¢/ptic¢ak: 72, 79, 80, 81, 85, 90, 90, 90, 91, 91, 91, 92, 92, 94

._.
et

puz: 63

—_
b

riba: 64

,_.
“o

slavi¢ak: 72, 90, 90, 91, 92

,_.
o

stado: 90

—
N

vila: 64, 67, 71, 71, 72, 72, 72, 72, 72, 72, 72, 72, 74, 74, 74, 75,75, 81, 82,
85, 98, 98, 98

18.

vuk: 86

19.

zmija: 78, 84, 84, 84, 84, 84, 84

20.

ZVir: 64, 64, 94

21.

zivina: 94
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Rang-ljestvica zivotinjskoga svijeta u drugome dijelu Svete RoZalije prema
¢estotnosti pojavljivanja Zivotinja izgleda ovako:

Tablica 4. — Cestotnost pojavljivanja Zivotinja u Dijelu drugome

Redni broj Naziv Zivotinje

vila (23 potvrde)

ptica/pti¢/pticak (14 potvrda)

zmija (7 potvrda)

slavi¢ak (5 potvrda)

crv/crvak (4 potvrde)

fenice, zvir (3 potvrde)

ovca (2 potvrde)

golub, konjic, kukavica, orao, pas, pcela, pivac, prepelica, puz, riba, stado,
vuk, Zivina (1 potvrda)

RN |G [ (2

Tablica 5. - Zivotinje u Dijelu trecemu

Redni broj Naziv Zivotinje

1. gavran: 116, 126, 126, 126

2. golub: 113,116

3. hrt: 113

4. jastreb:113

5. jelin: 122

6. lav: 125

7. ovca: 113,114

8. péela: 106

9. ptica/pti¢: 102, 106, 116, 124, 124, 126

10. srna: 107, 113

11. svinja: 125

12. vila: 104, 104, 104, 105, 105, 106, 106, 107, 107, 107, 107, 108, 108, 110,
111, 116, 124, 128, 128, 129, 130

13. vol: 112

14. vranac: 110

15. vuk: 113, 125

16. zmaj: 111, 112,113,113,113,114, 114

17. zmija: 106, 112, 113, 125

18. zvir: 124

19. zdribe: 110

Navedenih 19 zbiljskih i fantasti¢nih Zivotinjskih bi¢a prema Cestotnosti po-
javljivanja rangirani su na sljedeci nacin:
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Tablica 6. — Cestotnost pojavljivanja Zivotinja u Dijelu trecemu

Redni broj Naziv zivotinje

vila (21 potvrda)

zmaj (7 potvrda)

ptica/pti¢ (6 potvrda)

gavran, zmija (4 potvrde)

golub, ovca, srna, vuk (2 potvrde)

hrt, jastreb, jelin, lav, pcela, svinja, vol, vranac, zvir, zdribe (1 potvrda)

SR RNl Rl

Tablica 7. - Zivotinje u Dijelu Cetvrtomu

Redni broj Naziv Zivotinje
grlica: 143

jastreb: 143

lav: 134, 137
marva: 141
paklena napast: 132
paun: 139

ptica: 133

vila: 134, 138, 139, 139
vol: 141

zmija: 135

000 N[OV W1 | =

—_
e

U cetvrtome dijelu poeme malen broj Zivotinjskih vrsta prati i vrlo malen
broj potvrda:

Tablica 8. - Cestotnost pojavljivanja Zivotinja u Dijelu cetvrtomu

Redni broj Naziv Zivotinje
1. vila (4 potvrda)
2. lav (2 potvrda)
3. grlica, jastreb, marva, paklena napast, paun, ptica, vol, zmija (1 potvrda)
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Tablica 9. — Rang-ljestvica zivotinjskoga svijeta u Svetoj Rozaliji

Dio prvi (750

Dio drugi (1398

Dio treéi (1120

Dio Cetvrti (438

crnoglavka, crv,
¢avka, jelinak,
krestalica, macak,
muha, orli¢, pcela,
slavi¢, sokol, srna,
strizic, $arko, vrana
(1 potvrda)

kukavica, orao,
pas, pcela, pivac,
prepelica, puz, riba,
stado, vuk, Zivina

(1 potvrda)

stihova) stihova) stihova) stihova)

(33 ~ 80)'® (21 ~ 74) (19 ~ 60) (10 ~ 14)

vila vila vila vila

(11 potvrda) (23 potvrde) (21 potvrda) (4 potvrde)

ptica/pticica/pti¢ ptica/pti¢/pticak Zmaj lav

(9 potvrda) (14 potvrda) (7 potvrda) (2 potvrde)

zeba zmija ptica/pti¢ grlica, jastreb,
marva, paklena
napast, paun, ptica,
vol, zmija

(7 potvrda) (7 potvrda) (6 potvrda) (1 potvrda)

sova slavi¢ak gavran, zmija

(5 potvrda) (5 potvrda) (4 potvrde)

ditelj, luda, Zuna crv/crvak golub, ovca, srna,

vuk

(4 potvrde) (4 potvrde) (2 potvrde)

drozd/drozdovié, fenice, zvir hrt, jastreb, jelin, lav,

kos/kosovié, svraka, pcela, svinja, vol,

vuga vranac, zvir, zdribe

(3 potvrde) (3 potvrde) (1 potvrda)

gavran, lav, puzavac, |ovca

sinica, trostokljun,

Zvir

(2 potvrde) (2 potvrde)

bravenjak, golub, konjic,

'8 Prvi broj u zagradi odnosi se na broj zivotinjskih vrsta potvrdenih u odnosnom pjevanju, a drugi
se broj odnosi na ukupan broj potvrda zivotinjskih vrsta u odnosnom pjevanju (npr.: 33 Zivotinjske

vrste ~ 80 potvrda zooleksema).
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ON THE LITERARY ANIMAL IN KANIZLIC’S
SAINT ROSALIA
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The paper deals with the analysis of the literary animal in the poem Saint Rosalia writ-
ten by the Jesuit monk Antun Kanizli¢ from Pozega (Pozega, 1699 — Pozega, 1777). In
the context of the Croatian baroque religious poems (Ivan Gunduli¢, Suze sina razmet-
noga; Ivan Buni¢ Vuci¢, Mandalijena pokornica; Ignjat Durdevi¢, Uzdasi Mandalijene
pokornice), along with previously identified differences in the motives, topics, structure,
meter, and prayer as the secondary genre, Kanizli¢’s poem is distinctive in the depic-
tion of the animal world. The presence of the animal species in the given poems is not
consistent: it is the least frequent in Buni¢’s Mandalijeni pokornici (10), almost the same
in Uzdasi Mandalijene pokornice (21) and in Suze sina razmetnoga (22), while it is the
most frequent in Saint Rosalia (61). The analysis of the Kingdom of Animalia in Rosalia
showed that fauna is the richest in the first section, by a third less in the second and
third sections, while in the fourth one, it reflects only a third of the first section. In its
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primary meanings (e.g. birds), the richer animal world can be mainly noticed in those
poems in which the Rococo ,external eye“ dominates (the first and second poems,
particularly in the depictions of Rosalia’s enchantment with nature’s beauty, its sounds,
and movements). Towards the end of the poem the Baroque ,,internal eye“ is gradually
less open to the animal world, whereas different poetic and moral symbolism emerging
from the figurative correspondences with particular moral and theological concepts is
more frequent.

Keywords: Antun Kanizli¢, Saint Rosalia, poem, Rococo, Baroque, animal world, bird
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